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UvoD

Nacionalni mehanizam za sprec¢avanje torture (u daljem tekstu ,,NMST*), na osnovu ¢lana
17. Zakona br. 05/L-019 o Ombudsmanu moze da poseti u bilo koje vreme i1 bez prethodne
najave sva mesta gde se drze lica liSena slobode, ukljucujuéi policijske stanice, centre za
pritvor, zatvore, mesta gde se drze stranci liSeni slobode, kao i psihijatrijske ustanove i
ustanove socijalne zastite.

Na osnovu ovog mandata NMST je 2. jula 2019. godine posetio Vaspitno-popravni centar u
Lipljanu (u daljem tekstu: ,,VPCL").

NMST primetio je da Pravila Ujedinjenih nacija o zastiti maloletnika koji su lieni slobode,
propisuju da za maloletnike treba da se izgrade otvorene pritvorne ustanove. Otvorene
pritvorne ustanove su bez mera obezbedenja ili sa minimalnim merama obezbedenja. Broj
pritvornih lica u ovim pritvornim ustanovama trebalo bi da bude $to manji, po moguénosti. *

VPCL primenjuje srednji i nizak stepen sigurnosti i kontrole, koliko je neophodno za zastitu
maloletnika od samo-povredivanja ili nano3enja 3tete osoblju ili drugima.? Kapacitet VPCL
je 40 kreveta, a tokom posete NPST-a u ustanovi je bilo smeSteno 15 maloletnika muskog
pola, sa vaspitnom merom.

Clan 29, paragraf 1 Zakonika Br. 06/L-006 pravde o maloletnicima navodi da sud izri¢e meru
upucivanja u vaspitno-popravnu ustanovu kada je maloletnik vrsi kriviéno delo kaznjivo
kaznom zatvora u trajanju duzem od tri (3) godine i kome je potrebno pruziti specializovano
vaspitanje i kada je takva mera u najboljem interesu maloletnika. Paragraf 4 ovog ¢lana
predvida da trajanje ove mere ne moze da bude krace od jedne (1) godine, niti duze od pet (5)
godina.

Svrha vaspitne mere je da doprinese rehabilitaciji i odgovaraju¢em razvoju pocinioca koji je
maloletnik, nudeci zastitu, pomo¢ i nadzor, obezbedivanjem obrazovanja i osposobljavanja za
zanimanje i razvijanje njegove li¢ne odgovornosti i na taj nacin da se sprecava recidivisti¢ko
ponasanje.®

Prema Kuénom redu VPCP, unutrasnja organizaciona i programska organizacija VPCL-a tezi
da ispuni cilj rehabilitacije maloletnika, imaju¢i u vidu pravo maloletnika na privatnost,
osetnu stimulaciju, moguénosti druzenja sa drugim maloletnicima, obrazovanje i opSte i
stru¢no obrazovanje, odgovaraju¢u zdravstvenu zastitu, hranu prema starosnim potrebama,

ucesée u sportskim, zabavnim i kulturnim aktivnostima. *

Cilj posete

Cilj ove posete bilo je nadgledanje poStovanja prava maloletnih lica liSenih slobode, koja se
nalaze u ovom centru, u skladu sa Zakonikom pravde o maloletnicima, vaze¢im zakonima u
Republici Kosovo, kao i medunarodnim standardima za zaStitu prava lica liSenih slobode, kao

! Stav 30 Pravila Ujedinjenih nacija o zastiti maloletnika koji su liSeni slobode.
http://www.unodc.org/pdf/criminal_justice/United Nations Rules for_the Protection_of Juveniles Deprived
of their_Liberty.pdf

2 Clan 4, stav 2, Unutrasnjeg ku¢nog reda VPCL.

3 Clan 22, Zakonika br. 06/L-006 pravde o maloletnicima.

4 Clan 4, stav 3 Unutrasnjeg kuénog reda VPCL.
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i pracenjem primene preporuka NMST-a koje je ovaj mehanizam dostavio nadleznim
organima putem izvestaja sa preporukama, objavljen dana 7. septembra 2018. godine.®

Sastav monitoring grupe

1. Monitoring ekipa je u sastavu od dva pravna savetnika za spreCavanje torture, i jednog
savetnika - socijalni radnik.

Vaspitno popravni centar u Lipljanu

2. Clan 208. ZIKS-a odreduje vrste kazneno popravnih ustanova. U grupi ovih institucija,
navedeni zakon predvida i vaspitno-obrazovne ustanove za izvr$enje vaspitnih mera
upucivanja U vaspitno-popravnu ustanovu maloletnika koji je po¢inio prekrsaj.

3. VPCL je institucija poluotvorenog i otvorenog tipa. U saglasnosti sa ZIKS-om kazneno
popravne ustanove otvorenog tipa nemaju elemente fizicke i materijalne bezbednosti koji
sprecavaju bekstvo osudenih lica. PonaSanje prema osudenim licima zasniva se na
njihovoj licnoj disciplini 1 licnoj odgovornosti, a osoblje kazneno popravne ustanove
nadzire kretanje i rad osudenih lica.®

4. Takode, ¢lan 6 Uredbe (VRK) br. 14/2016 za osnivanje korektivnih institucija za
izvrSenje kriviénih sankcija u Republici Kosovo definiSe osnivanje Vaspitno popravnog
centra u Lipljanu za sprovodenje vaspitnih mera u centru poluotvorenog i otvorenog tipa.

5. Clan 84, paragraf 1 Zakonika Br. 06/L-006 pravde o maloletnicima izri¢ito definie:
Lvaspitna mera upucivanja u vaspitno—popravau ustanovu izvrsava se u vaspitno-
popravnoj ustanovi koja je osnovana u tu svrhu. Vaspitno-popravna ustanova je
popravna ustanova polu-otvorenog i otvorenog tipa.”

Procedure prijema u VPCL

6. Prema ¢lanu 5. Unutra$njeg Kuénog reda VPCL-a prijem maloletnika u VPCL se vrsi u
skladu sa ¢lanom 31. ZIKS-a, sa ovim Kué¢nim redom 1 uskladeno sa Administrativnim
uputstvom za prijem zatvorenika i odluci generalnog direktora.

7. Odmah po prijemu, maloletnik podleze medicinskom pregledu od strane medicinskog
osoblja u roku od 24 sata, i za istoga se otvara medicinski dosije.” Nakon prijema,
maloletnika intervjuiSe socijalni radnik koji ¢e sluziti kao menadZer slucaja 1 psiholog
koji sastavljaju izvesStaj o pocetnom socijalnom ocenjivanju i izveStaj o pocetnom
psiholoskom ocenjivanju.

8. U zgradi VPCL postoji prijemna kancelarija, gde trenutno zbog odsustva sluzbenika za

prijem, prijem maloletnika vr$i pravni sluzbenik. U trenutku prijema maloletnici se
informiSu o Pravilima Kuénog reda, o njithovim pravima 1 obavezama.

Saradnja VPCL sa NMST za vreme posete

9. Tokom posete NMST u VPCL osoblje korektivne sluzbe i osoblje Departmana za
zdravstvo u zatvorima (DZZ) pruzili su monitoring ekipi punu Saradnju. Ekipa je bez
zakaS$njenja imala pristup u svim zatvorskim prostorijama. Ekipi su obezbedene sve

5 https://www.oik-rks.org/2018/09/07/raport-me-rekomandime-i-mekanizmit-kombetar-per-parandalim-te-
tortures-lidhur-me-viziten-ne-gendren-edukuese-korrektuese-ne-lipjan/

6 Zakon o izvr$enju krivi¢nih samkcija, €lan 209.

" Standardna operaciona praksa, dokument DZZ, Procedure za prijem po prvi put u zatvoru- prvi lekarski

pregled.
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informacije potrebne za obavljanje zadatka i omoguéen je razgovor sa osudenim i
pritvorenim licima bez prisustva korektivnih sluzbenika ili drugog osoblja

Tretman maloletnika

10.

11.

NMST je tokom posete VPCL-u obavio li¢ne i grupne razgovore sa znacajnim brojem
maloletnika 1 nije primio nikakve optuzbe o fizickom maltretiranju ili prekomernoj
upotrebi fizicke sile vrSenu od strane popravnih sluzbenika ili ponaSanje sluzbenika koje
bi predstavljalo krSenje ljudskog dostojanstva. NMST je primetio da postoji veoma
pozitivna klima odnosa i dobra interaktivna komunikacija izmedu maloletnika i popravnih
sluzbenika.

Korektivni sluzbenici VPCL-a ne nose uniforme i NMST primecuje da Komitet za

sprecavanje toreture (KPT), u standardima odredenim za maloletnike liSene slobode,

ohrabruje takvu praksu da u takvim ustanovama korektivni sluzbenici ne nose uniforme.®

Materijalni uslovi

12.

NMST je primetio da su prostorije u kojima su maloletnici smesteni, u pogledu veli¢ine i
prirodnog i vestackog osvetljenja, u skladu sa standardima koje su odredili KPT i ZIKS.®
U sobama su tusevi, toaleti i plakari koji su dovoljno veliki gde mogu da drze svoje stvari.
NMST smatra da uglavnom fizicki uslovi u VPCL-u prevazilaze minimalne standarde i
dostizu nivo pozeljnih standarda za smestaj maloletnika sa obrazovnom merom

Hrana

13.

14.

15.

NMST primecuje da ZIKS definiSe da osudeno lice ima pravo na odgovarajucu hranu, na
odrzavanje dobrog zdravlja i njegove snage hrane¢i se sa tri obroka dnevno koja moraju
da budu raznovrsna i hranljiva. Ishrana osudenog lica mora da odgovara njegovom
uzrastu 1 zdravlju, prirodi posla, godiSnjem dobu i klimatskim uslovima i ukoliko je to
moguce, njegovim verskim i kulturoloskim potrebama. Takode ovaj zakon odreduje
obavezu da se osudenom obezbedi hrana koju je propisao lekar.'°

Pravila Ujedinjenih nacija o zaStiti maloletnika koji su liSeni slobode naglasavaju da
svako pritvorsko okruZenje treba da garantuje svakom maloletniku da uzima prikladno
pripremljenu hranu u normalnim obrocima, u kvalitetu 1 koli¢ini koja zadovoljava
standarde ishrane, higijene 1 zdravlja i koliko je moguce da zadovoljava verske 1 kulturne
zahteve. Svaki maloletnik treba da ima ¢istu vodu za pice u svako vreme.

Tokom posete VPCL-u, NMST je obavesten da se hrana za maloletnike u VPCL-u i dalje
priprema u Pritvornom Centru u Lipljane (PCL). Prema obavestenju direktora, radovi na
obnovi kuhinje su u zavr$noj fazi. Po zavrSetku radova hrana ¢e se pripremiti u kuhinji
VPCL-a, koja je opremljena potrebnom kuhinjskom opremom za pripremu hrane. NMST
je posetio kuhinju i primetio da su radovi pri zavrsetku, a kuhinja je opremljena
potrebnom kuhinjskom opremom za pripremu hrane za maloletnike. NMST je trazio od
direktora VPCL-a da ga zvani¢no obavesti kada se radovi na obnovi kuhinje budu
zavrsili.

8 Evropski komitet za spre¢avanje torture, 24-ti Opsti izvestaj KPT, objavljen 2015 godine, Vise o tome vidi:
https://rm.coe.int/16806cch96.

9 Zakon br. 04/L-149 o izvr$enju kriviénih sankcija, ¢lan 36, stav 2.
10 Zakon o izvrSenju kriviénih sankcija, ¢lan 39, stavovi 11 2.
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16. Maloletnici su bili nezadovoljni kvalitetom i koli¢inom hrane. Direktor je svestan ovog
nezadovoljstva, i tezi da poboljsa kvalitet hrane kada kuhinja u VPCL-u bude pocela da
radi.

17.NMST je putem IzveStaja sa preporukom, objavljenog 7. septembra 2018. godine,
preporucio nadleznim organima da preduzmu mere tako da: ,,hrana za maloletnike bude
u dovoljnoj koli¢ini i pogodna, u skladu sa kalorijama potrebnim za rast i razvoj
maloletnika.“ NMST ceni napredak koji su postigli nadlezni organi u primeni ove
preporuke i podstice vlasti da rade kako bi se ova preporuka primenila u celosti.

Rezim

18. Prema Unutra$njem ku¢nom redu VPCL, maloletnici imaju pristup i odobreno im je da
se Setaju po otvorenom prostoru zbog vazduha ili sportskih aktivnosti prema rasporedu
koje odredi direktor VPCL-a, u trajanju od ne manje od 3 sata dnevno. Maloletnici koji su

pod disciplinskom merom izdvajanja, Sctaju se u otvorenom ambijentu odvojeno od
drugih maloletnika prema rasporedu koji je odreden samo za njih.

19. Tokom posete VPCL-u, maloletnici su obavestili NMST da se slobodno kre¢u u prostoru
zgrade VPCL, omogucava im se Setanje ne manje od 3 sata, $to je u skladu sa ¢lanom 86
Zakonika pravde o maloletnicima.!! Vaspitno popravni Centar u Lipljanu ima Kabinet
informatike opremljen kompjuterima, ima biblioteku koja je obogaéena razli¢itim
naslovima, romanima, ima Stamparski kabinet, takode opremljen odgovarajuéim
masinama za Stampanje raznih dizajna po majicama, ¢aSama itd. Takode VPCL ima
krojacku salu 1 frizerski salon, koji su takode opremljeni odgovarajuéim radnim
sredstvima.

20. Tokom ove godine u VPCL-u su organizovane obuke o vodosnabdevanju, elektrici,
zidarstvu, obuci za koriséenje kompjutera, vezbanja skracenje kose, i organizovan je kurs
engleskog jezika. Iz dokumentacije dobijene od VPCL-a vidi se da je jedna NVO!?
organizovala 12 skupa sa maloletnicima, tokom Kkojih su tretirane razne teme iz
svakodnevnog zivota. CARITAS KOSOVO je organizovao art-terapiju i pozoriSnu
terapiju za maloletnike, organizovao muzicki koncert i nastavlja se EQUIP.

21. Medutim, zalosno je §to, u nedostatku adekvatnih trenera, raspolozive radionice, osim
radionice za informatiku i frizerski zanat, ostale obuke jo$ uvek nisu dovoljno
iskoriS¢ene.

22. Prema rec¢ima direktora, planira se angaZovanje zatvorenika koji mogu pomoéi u
aktiviranju nekih radionica VPCL-a i pruzanju konkretnih aktivnosti za maloletnike.

23. NMST je putem svog Izvestaja sa preporukom, objavljenog 7. septembra 2018. godine,
preporucio nadleznim organima da preduzmu mere: ,,Da se poveca broj aktivnosti za
maloletnike, da se stave u funkciji postojeéi kabineti i da se angaZuju odgovarajudi
instruktori. NMST visoko ceni napore direktora da implementira ovu preporuku i
napredak postignut u tom pogledu. Takode se napominje da se situacija nije promenila
onoliko koliko je potrebno da se aktiviraju svi raspolozive radionice VPCL-a.

11 Clan 102, stav 3 Zakonika pravde o maloletnicima, navodi da maloletnik ima pravo da provede najmanje tri
(3) sata dnevno na otvorenom prostoru unutar institucije.
12 Ove diskusije sa maloletnicima organizovane su od strane NVO “Arra”.
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24,

25.

26.

NMST napominje da je broj maloletnika smeSten u VPCL-u odvedeni u pozoriste.
Organizovane su i posete memorijalnim kompleksima, a predvidene su i druge posete
institucijama, turistickim parkovima i spomen-kompleksima.

VPCL takode poseduje sportsku dvoranu koja je moderna i opremljena potrebnom
opremom za igru fudbala i1 koSarke, kao 1 fitnes, koji je opremljen svom potrebnom
opremom. Tokom posete, NMST je primetio da se sportska dvorana i fitnesa koriste od
strane maloletnika po jedan sat svakog dana.

NMST je primetio da je broj aktivnosti, obuka i kurseva u VPCL tokom ove godine
znacajno porastao u odnosu na prethodnu godinu. Stoga NMST smatra da su nadlezni

organi sproveli preporuku u vezi sa pove¢anjem broja aktivnosti i obuka za maloletnike u
VPCL-u.

Kontakt sa spoljnim svetom

217.

28.

29.

30.

31.

NMST smatra da su kontakti sa spoljnim svetom, posebno posete porodice ili drugih
rodaka, od sustinskog znacaja u kontekstu socijalne rehabilitacije zatvorenika.

Clan 88, paragraf 1 Zakonika pravde o maloletnicima defini$e da maloletnik ima pravo da
najmanje jednom nedeljno u trajanju od najmanje jednog (1) sata prima posete svog
roditelja, roditelja usvojitelja, staratelja, supruznika, deteta, usvojenika i drugih rodaka u
pravoj krvnoj liniji ili poboc¢noj liniji do Cetvrtog stepena. Dok paragraf 2 propisuje da
maloletnik ima pravo da najmanje jednom mesecno prima posete drugih lica koja ne uti¢u
negativno na izvrSavanje mere.

Prema navodima direktora i maloletnika, njima je dozvoljena poseta tokom nedelje i
dodatna poseta ako oni podnose zahtev direktoru VPCL-a. Pored toga, maloletnicima se
pruzaju i telefonski pozivi za koje VPCL-a obezbeduje kartice za telefonske pozive.
Direktor ne ogranicava telefonske pozive, a maloletnici mogu da telefoniraju kad god
zele. NMST pozdravlja uspostavljanje kontakata sa spoljnim svetom putem programa
SKYPE.

Pored toga, NMST je primetio namere direktora da poveca broj porodi¢nih poseta VPCL-
u, kako bi maloletnicima omogucio izlazak van VPCL-a sa njihovim roditeljima, itd.
NMST pozdravlja ove planove, s obzirom na to da rezim u takvim institucijama treba da
bude takav da §to manje li¢i na zatvor.

S tim u vezi, NMST primec¢uje da standardi KPT-a, koji se odnose na kontakte sa
spoljnim svetom za maloletnike liSene slobode, mogu biti dobra referenca za nadlezne
organe da u njihovim namerama povecéaju beneficije maloletnika u pogledu kontakata sa
spoljnim svetom.!3

Zdravstvena zaStita

32.

Clan 43 Zakona i izvrSenju kriviénih sankcija definide da osudeno lice ima pravo na
besplatnu zdravstvenu zastitu. Osudeno lice kojem kazneno popravna ustanova ne moze
da pruzi adekvatno leCenje, Salje se u zatvorsku bolnicu, odgovarajuéu psihijatrijsku
ustanovu ili u neku drugu zdravstvenu ustanovu. Takode ovo pravo maloletniku se

13 Evropski komitet za sprecavanje torture, 24-ti Opsti izvestaj KPT-a, deo kontakti sa spoljnim svetom,
objavljen 2015 godine. Za vise informacija vidi: https://rm.coe.int/16806cch96.
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33.

garantuje i Zakonikom pravde o maloletnicima.'* U okviru VPCL funkcioni$e medicinska
sluzba koju ¢ine lekar i medicinski tehnicar.

Pored toga, zdravstvene ustanove za maloletnike mogu da pruzaju zdravstvene jedinice u
Pritvornom Centru u Lipljanu, Kazneno-popravni centar za Zene i maloletnike u Lipljanu
1 druge javne zdravstvene ustanove. NMST nije primio nijednu Zalbu od maloletnika u
pogledu medicinskih usluga koje se pruzaju u VPCL-u.

Incidenti izmedu maloletnika u VPCL-u

34.

Na osnovu navoda direktora, dokumentacije koja je razmotrena i navoda intervjuisanih
maloletnika, incidenti izmedu maloletnika ne izgledaju ozbiljan problem za VPCL.
Slucajevi incidenata izmedu maloletnika uglavnom se odnose na svade, dok su tokom
godine registrovana dva slucaja fizickih sukoba, za koje je direktor preduzeo mere radi
sprecavanja daljeg pogorSanja sukoba i izrekao disciplinske mere u skladu sa
zakonodavstvom na snazi. Incidenti su evidentirani u odgovarajucoj administrativnoj i
medicinskoj dokumentaciji.

Disciplinske mere

35.

36.

37.

38.

39.

Prema ZIKS u disciplinske kazne koje se mogu izre¢i osudenicima su: ukor, liSavanje
odredenih privilegija, nalog za nadoknadu i usamljenost.’® Dok u slu¢aju pritvornih lica,
mogu se izre¢i kazne, kao u nastavku: ograniCavanje ili zabrana posete ili
korespondencije, osim kontakata sa advokatom, Ombudsmanom i diplomatskim
misijama.

Clan 90, stav 1 Zakonika pravde o maloletnicima defini$e da odredbe o disciplinskim
postupcima 1 kaznama koje se primenjuju na lica osudena kaznom zatvora, predvidena u
ZIKS-u, primenjuju se uz odgovarajuca prilagodavanja na maloletnika kome je izreena
mera upucivanja u vaspitno-popravnu instituciju. Dalje ¢lan 90, stav 2 izri¢ito navodi:
“Maloletniku ne sme da bude izre¢eno smeStanje u samicu kao disciplinska kazna.”

Clan 42, stav 2, Unutrasnjeg kuénog reda VPCL navodi da disciplinske mere koje se
mogu izre¢i maloletnicima u VPCL-u su: Iskljucenje iz posebnih aktivnosti, najces¢e do 3
dana; IskljuCenje od izlaska na otvorenom u grupama ne viSe od 5 dana;
Iskljuéenje od svih zajedni¢kih aktivnosti do 10 dana.

Sto se ti¢e disciplinske mere samice, ¢lan 42. stav 7. Unutrainjeg kuénog reda VPCL
navodi da je usamljenost zabranjena kao disciplinska mera protiv maloletnika, a
usamljenost u disciplinske svrhe izri¢e samo u izuzetnim sluc¢ajevima kada druge sankcije
nisu bile efektivne. Ovo izdvajanje se odlucuje za odredeni vremenski period, koji ne
moze biti duzi od 15 dana.

Rezim tokom ovog izdvajanja treba da garantuje nastavak oObrazovnog programa,
strunog formiranja, zaposljavanja, ljudskih kontakata, materijala za Citanje 1 obezbedi
najmanje jedan sat izlaska na otvorenom zbog vazduha ili fizicke aktivnost svakog dana,
ako to dopustaju vremenski uslovi. Direktor je informisao NMST da tokom ove godine
nije bilo slucajeva kada je primenjena disciplinska mera izolacije.

14 Zakonik br. 06/L-006 pravde o maloletnicima, ¢lan 105, tacka 1.6.
15 Stavovi od 101 do 113 Zakona o izvrenju krivi¢nih sankcija.

Rr./Ul. Migjeni nr./br. 21 « 10000 « Prishtin&/Pristina * Kosové/Kosovo
Tel: +383 (0) 38 223 782, 223 783, 223 789 » Fax: +383 (0) 38 223 790
www.0ik-rks.org « info.oik@oik-rks.org



http://www.oik-rks.org/
mailto:info.oik@oik-rks.org

Postupak za podnoSenje Zalbi

40. Clan 95 Zakonika pravde o maloletnicima propisuje: “Odredbe Zakonika o izvrsenju
krivicnih sankcija o podnosenju Zalbi i molbi od strane lica osudenih na kaznu zatvora
primenjuju se, uz odgovarajuca priagodavanja na podnosenje Zalbi i molbi od strane
maloletnika koji izdrzavaju vaspitnu meru upucivanja u disciplinski centar, upucivanja u
vaspitnu instituciju, upucivanja u vaspitno-popravau instituciju ili upucéivanja u ustanovu
za posebnu zdravstvenu negu.”

41. Clan 91. ZIKS-a predvida detaljno proceduru po kojoj pritvorenici i osudena lica mogu da
se obrate zalbom ili molbom direktoru odredene institucije Korektivne sluzbe Kosova.
Postupak ukljucuje rokove za odgovor od direktora i moguénost da se zalba uputi nekom
drugom organu, a u ovom slucaju to je Opsta direkcija popravne sluzbe i ministar
pravde.

42. NMST je primetio da su na raspolaganju smeStenih maloletnika u VVaspitnom popravnom
centru u Lipljane nalaze se kutije za zalbe i zahteve, koje su postavljene od strane
Korektivne sluzbe Kosova i kutije za zalbe koje je postavila Institucija Ombudsmana, i
kutije DZZ-a. Kutije za zalbe postavljene od strane Institucije Ombudsmana mogu se
otvarati samo od strane osoblja ove institucije, ¢ime se podnosiocima Zzalbe cuva
poverljivost prilikom podnosenja zalbe

43. Takode, oni mogu takode da podnose Zalbu Ombudsmanu i putem besplatne telefonske
linjje (informacije o telefonskoj liniji nalaze se u kutiji za zalbe), redovnom poStom koja
u skladu sa ZIKS-om ne podleze kontroli, ukoliko je posta upuc¢ena Ombudsmanu
Republike Kosova, kao i preko ¢lanovima njihovih porodica.

44. Pored toga, VPCL mogu da posete 1 medunarodne organizacije i lokalne nevladine
organizacije.

45. NMST je primetio da Direkcija VPCL pruza adekvatnu moguénost za podnosenje Zalbi i
zahteva, razmatra iste i dostavlja odgovor maloletnicima u ovom centru, u skladu sa
ZIKS-om. NMST nije primio nijednu Zalbu od maloletnika u vezi sa njihovim pravom na
podnoSenje Zalbe.

Prema nalazima i konstatacijama postignutim tokom posete, u skladu sa ¢lanom 135. stav 3.
Ustava Republike Kosovo i ¢lanom 16. stav 4. Zakona br. 05/L-019 o Ombudsmanu,
Ombudsman preporucuje:

PREPORUCUJE
Ministarstvu pravde:

e NMST ponavlja preporuku da hrana za maloletnike bude u dovoljnoj
kolic¢ini i adekvatna, u skladu sa kalorijama potrebnim za rast i razvoj
maloletnika.

16 Clan 91, stav 4 Zakona br. 04/L-149 o izvr$enju krivi¢nih sankcija propisuje: ,,Na podnetu prituzbu direktor
kazneno popravne ustanove treba da odgovori u roku od petnaest (15) dana, dok Centralna kancelarija
Kazneno popravne sluzbe treba da odgovori u roku od trideset (30) dana. Na prituzbu podnetu u pisanoj formi
daje se odgovor u pisanoj formi.*
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e Da se funkcionalizuju radionice koje jo$ nisu funkcionalne

e Da se angaZuju odgovarajudéi treneri za rad u ovim radionicama.

U skladu sa ¢lanom 132. stav 3. Ustava Republike Kosovo (,,Bilo koji drugi organ ili
institucija, koja sprovodi legitimnu vlast u Republici i Kosovo je duzna da odgovori na
zahteve Ombudsmana i da predstavi sva zatrazena dokumenta i informacije u skladu sa
zakonom ) i ¢lanom 28. Zakona br. 05/L-019 o Ombudsmanu (,,Vlasti, kojima je
Ombudsman uputio preporuke, zahtev ili predlog za preduzimanje konkretnih mera,
ukljucujuci i disciplinske mere, treba da odgovore u roku od trideset (30) dana. Odgovor
treba da sadrii razloge u pisanoj formi o preduzetim radnjama u vezi Sa navedenim
pitanjem*) ljubazno Vas molim da nas obavestite o radnjama koje ste preduzeli ili planirate
da preduzmete u vezi sa navedenim pitanjem.

S postovanjem,
Hilmi Jashari

Ombudsman
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